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A.X. Aboynvmanosa

JUHAMHNYECKAS HOPMA via
JUHAMHUYECKAS 9KBUBAJIEHTHOCTD?

(OIBIT COMOCTABJICHUSI HECONIOCTABUMOI0)

B nepuon, npeamecTBYIOMUME CTAHOBAEHHIO HALMOHATIBHOIO JIUTEPATYPHOTO S3BIKa,
ocoboe 3HaueHue nmpuobperaeT npobieMa BApUATUBHOCTH, TAK KAK HMEHHO B 3TOT MOMEHT
NPOUCXOJUT OTOOP M 3AKPEIIEHHE €IMHUL, OLEHUBAEMBIX KaK JUTEPaTypHblE HOPMATUBEL, B
CBSI3U C 3TUM OIIMCaHUE BapUATUBHOCTH sA3bIKa [IPEIHOPMATHBHOIO IIEPHO/A ABISETCS 0COOEHHO
aKTyallbHbIM, MOCKOJIBKY OHO AaeT BO3MOXHOCTB BOCCO3/aTh KAPTUHY COCTOSHHMS A3HIKA B
MOMEHT, [IPEALIECTBYIOLIUHN €ro KOAU(UKALIUH, YTO, B CBOIO OYEPEb, IOMOTA€eT B UCCIEI0BAHUH
NPUHLHUIIOB 0T60pa BApHAHTOB, MPHOOPETAIOINX CO BPEMEHEM CTaTyC HOPMATHBHEIX.

T'oBopst 0 HOpMe, HeoOxomuMo aThk ee onpenenenue. «HopMa — ato cymiecTByommue B
JTAaHHOE BPEM: B IaHHOM SI3bIKOBOM KOJUIEKTHBE ¥ 00s13aTeIIbHBIE 1)1 BCEX YWIEHOB KOJIJICKTHBA
MOJIEJIH A3BIKOBBIX €IUHHLL U 3AKOHOMEPHOCTH UX YNOTPEOCH S, IPUIEM ITH 00S3aTeNbHbIe
€JIMHMIIBI MOTYT OBITh €IMHCTBEHHO BO3MOKHBIMH JIMOO BBICTYIIATh B POJIU COCYILECTBYFOILMX
B [IpeesIax JUTEPaTypPHOTO sI3bIKa BapUaHTOBY .

Hopwma peanunsyeTcs B KOJIIEKTUBHON PEYEBOH MIPAKTHKE, B HEE BXOIUT TO, YTO NPHHSTO
KOJIeKTHBOM. MHIMBHDya bHBIE, TPOTHBOpPEYalHe OOLIEIIPHHATHIM Pealn3aLiy OKa3bIBAIOTCS
3a NpezieIaMy HOpMEL. TeM He MeHee He ClIeyeT IIOHUMATh S3BIKOBYI0 HOPMY KakK Hesblblie-
MBIl CBOJ NPaBUJI, BCAKOE OTKJIOHEHHE OT KOTOPOTO HEM3OEKHO BEAET K «IIOrPELIHOCTAM» B
HCIIOJIb30BaHMHU sA3bIKa. He roBops yxe 06 HCTOPHYECKOH M3MEHUHBOCTH SA3bIKOBOH HOPMBI,
HEOOXOIUMO MMETh B BUIY, YTO B JCHCTBUTENBHOCTH SI3BIKOBas HOPMa HE CYLIECTBYET KaK
HEKHH MOHOJIWT, & NPE/ICTABJIEHA COBOKYITHOCTBIO 1IEJIOH CETH YaCTHBIX HOPM (yCTHO-pa3ro-
BOpHasi HOPMA, JIMTEPATypHasi HOPMa, COLMAaIbHAs HOPMA, MHANBUyaslbHas HOpMA U Jp.)»2, a,
COOTBETCTBEHHO, U BAPHAHTOB.

IIpobnema oTGopa BApHAHTOB MOMYYaeT OTPaKEHHE B paboTe aMEPHKAHCKOTO JIMHIBUCTA
Jx. @. Kpanna’®. OnuceiBas COBPEMEHHOE €My COCTOSIHHE aHIHIACKOTO s3bika, Kpamm nocnenosa-
TEIbHO IIPOBOJUT MBICTb O HEOOXOAMMOCTH Pa3rpaHUYEHHS «XOPOILETO» H «I1I0XOr0» aHITHHCKOrO
a3bika (“good and bad English™). «Xoporurm» oH Ha3bIBaeT SA3bIK, KOTOPBIH YIOBIETBOPSET CBOCH
OCHOBHOH (QyHKUMH, 2 HUMEHHO CIIOCOOCTBYET IOJHOLUEHHOMY OOLIEHHIO U B3aHMOIMIOHUMAHHIO
KOMMYHHKaHTOB. Hanbornee roiHo cooTBETCTBOBaTh CBOEH OCHOBHOM (DYyHKLIIM MOXET TOJIBKO
«ECTECTBEHHBIH YCTHBIA A3bIK» (“natural spoken language”)*, T. e. s13b1k HOpMmaTuBHbIH. Exume-
TBEHHBIA BOSMOXHBIH CTIOCOO yCTAHOBJIEHUS HOPM OIPENENEHHOM COLMANLHOM IPYIIIBI — 3TO
HaOIIIOIEHKE 32 Peublo OKpykaromux. Habmonenne npenrnonaraet or6op MHAMBUAYATbHBIM
TOBOPSILLMM TeX (hOPM, KOTOPBIE CYIIECTBYIOT B PEATLHOM YCTHOM OOLLICHUM TOM MM MHO# Py IITBL
KOMMYHHKAHTOB, IOCKOJIbKY TOJILKO B PEATbHOM YCTHOM OOIICHUH U CYLIECTBYET A3BIK.

Taxum 00pa3om, BIIOIHE OYEBHIHO, YTO NPH ONPE/IEIECHUH BCEOOLLEH A3BIKOBOI HOPMBI
CJIEYeT ONMPATBCsl HA ECTECTBEHHYIO YCTHYIO Peyb, KOTOpas AMHAMMYHA [0 CBOEH MpHpoIe
(crnemoBaTeNIbHO, M HOPMA, peanu3yemMasi B pedd, TOXKE THHAMHYHA).

© A.X. A6aynbMaHoBa, 2006
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B oTe4eCTBEHHO JTMHIBUCTHKE MOHSTHE IMHAMUYECKOH HOPMBbl 00OCHOBBIBAIOCH M
paspaGatbiBasioch B paGorax JL.W. Cksopuosa, I'B. Crenanosa u JLIL. Crynuna’.

OGOCHOBBIBAsI KOHLENLMIO «IMHAMMYECKONH HOPMBEI» Ha MarepHalie COBPEMEHHOIO
pycckoro s3bika, JI.U. CKBOPLOB CIELHaIbHO OTOBAPUBAET TOT (KT, 4TO ISl e ONPEALTICHHs
HEOOXOIMMO ONTMPATBCS Ha PEUb, YTO MOJHOCTHIO COBMAAET ¢ BhiBofamu Kpanna. Paccmarpusast
pedeByro nesTenbHOCTb, JI. Y. CKBOPLIOB OTMEYAET, YTO «Ha YPOBHE PEYEBOH ACATEIBHOCTH,
JJIM YPOBHE HOPMBI, MOYKHO FOBOPHTb, TO-BUANMOMY, O HOPME BOIUIOLICHHOM (peann3oBaH-
HOI) ¥ HEBOTUIOIEHHOH (II0TEHIMANBHOM, peanu3yemoii). Bropas TBOpUTCs ¢ y4eTOM MepBoii,
TIOZPaBHUBAICh MO Heey®. '

Pea:1130BanHas HopMa B KoHUENLH CKBOPLIOBA COCTOMT M3 ABYX YacCTEH:

1) akTyanu3oBaHHas 4acTb (COBPEMEHHAs, AKTHBHO ACHCTBYOLIAs, OCO3HABaeMas
IPaKTHYECKN KOAU(bUIMPOBaHHAS);

2) HeaKTyaJIW30BaHHAs 4acTh (Ky/a BKJIIOYAKOTCS YXOISIIHE apXan3Mbl, PEIKO BCTpeya-
IOLMECs BAPUAHTEL, yONeTHl U T. I1.).

Peanu3syemas HOpMa, B CBOIO OUepe/lb, TAKKE PACIAAeTCs Ha JIBE YacCTH:

1) cTaHoBAMECH HOPMOIT HEOJOIM3MBl M HOBOOODA30BaHMs Ha Pa3sHBIX yPOBHSIX
S13BIKA,; ‘

2) NPHHLMIHMAILHO Hekonu(uuupyemas 06/1acTh PeYeBOd JEATENbHOCTH (OKKa3HOHa-
NM3MbI WM CO3IaBaeMble K CITyuar0 HeOOXOUMBIE B ITpoliecce oOILeHNs 00pa3oBanus).

Kaskas u3 AByX yacTeil OATHIIOB HOPMBI IPOTMBOMIOCTAB/ICHA 110 CTEIICHHU aKTyaJIM30-
BaHHOCTH, OCO3HAHHOCTH FOBOPSIIMMHU. AKTya H30BaHHBIE YaCTH PEAIM30BAHHON M peanusye-
MOi HOPMBI COCTaBJISIOT «CBETJIOE I0JIE CO3HAHMSA HOPMBD» — /IO AMHAMUYECKU TOHUMAEMO#t
CTPYKTYPBI HOPMBI.

CXeMaTHYECKH 3TO MOXET ObITh NPEACTABICHO CIIENYIOIUM 00pasoMm:

CrpyxTypa (cHcTeMa OTHOLIEHHH)
SI3bIK

Peun

(peueBast 1eATENbHOCTD)
PeanusoBaHHasi HOpMa

Peanusyemas Hopma

A\

CTpenKy yKasblBaloT OTHOLIEHHs 00YCIOBICHHOCTH (JIETEPMUHUPOBAHHOCTH); 00IacTH
repeceyeH s KpyroB — 9TO aKTyaIM30BaHHBIE 001aCTH HOPM.

U3 5T0ii CXEMbI, IO HAIlIEMy MHEHHIO, MOXKHO BBIBECTH Psijl IPUHLMIIHAIBHBIX CIIEICTBUM.

1. TToHsiTMe HOPMBI 06S3aTENBHO BKIIOYAET MOTEHIMATBHYIO ChHeEpy.

2. Peanm3oBaHHas HOPMa ABJIAETCS OAHOCTOPOHHE 00YC/IOBIEHHOH (1€ TEPMUHUPYIOLIEH
cdepoit); peausyemas HOpMa — ABYCTOPOHHE 00y CIIOBIEHHOH (A€TePMUHMPYEMO) chepoil.

3. TIpuHLMI KOMMYHHKaTHBHO#H 1enecoo0pasHOCTH (COOTBETCTBUE CHTYALHH U LEIH
06IEeHNsT) OMHAKOBO PUMEHNM B 06eHX cepax, HO Il peann3yeMoil HOPMbI OH OKa3bIBaeTCs
KOHCTHTYHPYIOLIHM.

4. Hopma He MOXeT ObITb 3a/1aHa KOHEUHBIM Ha00pOM (akToB. OHa BBICTYNaeT B BUJE
JBYX CIIHCKOB — 0053aTeILHOTO U JOIIyCTUMOTO (1OTIOJHUTENBLHOT0). DTO — UICTOYHUK HOpMa-
THBHOH BAPUATHBHOCTH, T. €. BADMAHTOB B TIpe/ieIaX HOPMBI.
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Ipemnaraemas cxema CHMMAeT BO3MOXXHOCTb MPEACTABUTH HOPMY B KaueCTBE HEKOETO
HENOCTHKUMOro obpasua wii uaeana. Ona crpaBeiInBa AjIsi BCEX CIy4aeB HOPMbI (YCTOSB-
IIErocs y3yca), KoTopas BO3MOXKHA ¥ BHE INpeJesioB COOCTBEHHO JIMTEpAaTypHON peun (c ee
MOHATHAMH aBTOPHUTETA, 00PA3LOBOCTH, TPAIUIIHOHHOCTH U T. IL.).

Hcxonst 13 BBILIEU3I0KEHHOTO, MOJKHO BBIJIEUTH OCHOBHBIE JOCTOMHCTBA NPEIOKEHHOM
aBTOPOM CXEMBI: 1) PUKCHPOBAHHOCTL PEAIN30BAHHON HOPMBL, 2) IBOSIKYIO OPHEHTHPOBAHHOCTh
peasn3yemMoi, Co31aBaeMoif BHOBb HOPMBI — C OJIHOH CTOPOHBI, HE 3aBUCHMOCTh OT CTapoii
HOPMBI, C IPYrOil — MOCTPOEHHUE 110 CHCTEMHBIM OTHOIICHHSIM.

IIpy onucaHuy HEKOXUPHUIIMPOBAHHOTO S3bIKA MPeIaraeMast KOHLEILUS TO3BOJIUT 000¢-
HOBATh M «BBIBECTH» JIUHAMHYECKYIO HOPMY, T. €. CBOET0 pPOJia K MHBapHaHT» HOpMEL. Hanbornee
eMKo€, C Halllel TOUKH 3peHMs, OlpeieieHHe HHBapuanTa Ob10 npennoxeno M. 3. Kirokano-
BbIM: «/HBapHaHT — 3TO abCTpaKTHas €AMHMLIA, IPUHAIEkKAIIAS SI3bIKY KaK CHCTEME 3HAKOB,
IJ€ BAPUAHTAMH Ha3bIBAOT MaTEPHAIBHYIO PEaNN3alfIo HHBAPHAHTA B peun»’.

Taxum o6pazom, JL.M. CkBopros npeanaraet cienyrouee onpeneneaue JMHAMUYEC-
KOOI HOPMBL: «SI3bIKOBast HOpMa, MOHMMAaeMas B IMHAMUYECKOM acCIeKTe, eCTh 00y C/IOBIEHHbIHR
CONMANBbHO-UCTOPUYECKHH PE3YNIBTAT PEYEBOH AEATENBHOCTH, 3aKPEILISIONIEH TpaIULHOHHbIE
peanu3alMi CUCTEMBl WIIM TBOPAIIEH HOBBIE A3BIKOBBIE (AKTHI B YCIOBUAX MX CBS3H KakK C
MOTEHIHATLHBIMY BO3MOXXHOCTSAMM CHCTEMBI A3BIKA C ONHON CTOPOHBI, TAK U C PEaIU30BAHHBIMU
obpasuamu ¢ Ipyroi»s,

[IpeameToM HaIIEero UCCIIEN0BaHUS ABAAETCS IIAroIbHAs JUHAMUYECKAS HOPMa CPEIHE-
aHIIMACKOrO A3bIKa. AHIIMHCKHH nccreoBarens M. CaMIOdN3 BbIAENSET YETHIPE OCHOBHbIX
THUIIAa IMCBMEHHOIO0 cTaHjapTa si3bika Jlonnona konna XIV — navana XV BB.°

IIpn ananuse npoussenenuit Yocepa («Kentepbepuiickue pacckassi», « Tpoun u Kpec-
cuaay», « Tpakrar 06 acTpons01m») HaMU 3aperMCTPUPOBAHEI HEKOTOPBIE BADUATHBHBIE (IIEKCHH
Pa3INYHBIX NIAroJbHBIX HOPM, B YACTHOCTH:

1) dopm HacTOAILEr0 BpEMEHH TPETHETO JIMLA EAMHCTBEHHOTO uKca: -th, -ith, -eth;

2) (opM mpuyacTHS BTOPOro NPaBUIIBHBIX [IAroyos: -id, -ed'?;

3) BapuatuBHbIe (OPMBI MPOIIEIUIEr0 BPEMEHH M MPUYACTHS BTOPOTO HEMPABHIBHbIX
IJIaroJioB.

B nanHOM cTaThe Mbl IPHBEIEM IPUMED C IIIATOJIOM fellen ‘paccKa3blBaTh’, TIOCKOJIBKY
3TO OIMH M3 CaMBbIX PaCPOCTPAaHEHHBIX IM1arosioB (155 ciyyaes ynorpe6nerus Gpopm npomres-
LIEr0 BPEMEHH M IIPUYACTHSI BTOPOTO B YETHIPEX KPYIHEIX IIpousBeneHusx: «KenrepOepuiickue
pacckasel», «Jlerenna o cnaBHbIX xenmunax», « Tponn n Kpeccunay, «J{oM ciaBsi»).

®opMbI poLIEAIIEro BpeMeHu

1 1. en. u. tolde 1)1. MH. 4. -
2 J1. el. 4. - 2J1. MH.Y. —
3 1. en. 4. tolde 3/1. MH. 4. tolden/tolde

OueBuaHo, oTcyTcTBHE HOPM 2 J1. €X. 4., a Takke GopM 1 1 2 1. MH. 4. MOXXHO OOBACHHUTE
0COOCHHOCTBIO YKa3aHHBIX IPOU3BENEHUH, B KOTOPBIX TIOBECTBOBAHHE BEAETCS, KAK NPABHIIO,
OZIHUM PAaCCKa34MKOM OT [1IEPBOTO WIIM OT TPETHEro JIHLA.

IIpuBeneM HEKOTOPBIE IPHUMEPEI.

(1) Alla the kyng comth hoom soone after this Koponb Anna npuesiaer 10Moi BCKOpe Mocie 3Toro
Unto his castel, of the which I tolde... K cebe B 3aMOK, 0 KOTOpPOM 51 paccka3adl...
(The Man of Law's Tale, 877) (Pacckas IOpucra)
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(2) He tolde Alla how that this child was OH pacckasan Ase, kak GbUT HalICH 3TOT
founde. pebeHoK.
(The Man of Law's Tale,1022) (Paccka3s IOpucra)

K 3aperucrpupoBaHbiM GopMaM 3 1. MH. 4. OTHOCSATCSL:

(3) They tolden every man that he was wood... OHH paccka3aan BCEM, YTO OH CyMacCLUICIIHH. ..
(The Miller’s Tale, 3833). (Paccka3 MenbHuKa)

OxoHuaHue -en 1jist JaHHOH GopMbI 3aKOHOMEPHO'!, OIHAKO IPUMeEpPbI TOK0GHOTrO poaa
BECbMa MalTOYMCIIeHHbI (2 cirydas u3 65 GopM npouleamero BpeMeny marosna tellen B «Kenrep-
GepHiCKHX pacckasax»), YTO FOBOPUT O IIOCTENEHHOM HX BHITECHEHHH GopMaMH Ha -¢'2:

(4) Diverse men diversely hym tolde Pa3Hble JIIOAU paccKa3bIBaJIM €My pa3Hble MHOTHE
Of mariage manye ensamples... ITpumeps! 0 xeHUTHOAX. ..
(The Merchant’s Tale, 1469) (Pacckas Kyna)

MDopMBI PUYACTHS BTOPOTO CIIEAYIOLIHE:

(5) Thus hath he falsly jugged the to-day — Tax OH JIOXKHO pacCynns O CErOIHSALIHEM JIHE
And tolde hire al the cas, as ye before U paccka3zan el Bce, Kak Bbl CIIBINIIANH. . .
Han herd...
(The Physician’s Tale, 228-229) (Pacckas lokropa)
And thus they been accorded and ysworn U Tak OHM 1OTOBOPHIIUCH M MOKJISIIHCD
To wayte a tyme, as I have told. [onoxxaaTh HEKOTOPOE BpeMsl, Kak sl paccKasall.
(The Miller’s Tale, 3302)" (Paccka3 MesbHHKA)

Kaxk BuyM, raaronbHble GekCcHH B SI3bIKE CPEAHEAHININIICKOrO eproaa pa3sHooOpasHbl,
YTO JIeJIa€T aKTyalbHBIM OIpeJie/IeHHE ero JMHAMUUECKON HOPMBI.

IMockonbky mpousBeaeHus Yocepa 10 CHX IOP NOIb3YITCS HEOOBIYaHHBIM HHTEPECOM
HE TOJIBLKO Y (PUIIOJIOTOB M JIMHI'BUCTOB-UCCIICOBATENEH, HO U Y OOBIYHBIX UHTATENEH, 0COOEHHO
B AHIIOA3BIYHBIX CTpaHax (CM. MHOTOYHMCIIEHHBIE NEpPEH3AaHus, IpearacMele Ha caiTax
KHIDKHBIX VIHTEpHeT-Mara3uHOB), TO U BONPOC 3KBUBAJEHTHOTO MepeBofa (B YaCTHOCTH Ha
COBPEMEHHBIH aHITUICKUH A3bIK) CTAHOBUTCS HE MEHEE AKTYaJIbHBIM.

Cy11eCTBYOIIME CETrOHS «IIePEBOABI» — 3TO HECKONBKO COKpAlIEHHbIE, CHAOXKEHHBIE
MHOTOYHCIIEHHBIMA KOMMEHTapHUSIMH, @ MHOT/IA U TOJCTPOYHBIMU IIEPEBOJAMH U3AHUS, OPHEH-
THPOBAHHBIE HA MACCOBOTO YHTATENs, B KOTOPHIX 3HAYUTENILHO YIPOIIEHO HANIMCAHUE U BHECEHBI
HEKOTOpHIE TPAaBKM YIIPOLIAIONICTO YTEHHE M NOHUMAaHME XapakTepa, T. €. 3TO, COOCTBEHHO,
aJIaNTallK, TIEPEIOKEHUs, a HEe N1€PEBOIbI KaK TAKOBbIE. MOXHO yTBEPKIATh, YTO TAKUE Iepe-
JIOXKEHHS BBITIOJIHSIOTCS «B paMKax» (OpMaIbHON SKBHUBAaJIEHTHOCTH.

dopmanbHas SKBHBaJICHTHOCTh, Kak ee ompenensier 10. Halina, opuentupoBaHa Ha
OpUIMHAN U UMEET HEeJIbI0 00€CIeYUTh BO3MOXKHOCTb HEIMOCPEACTBEHHOIO COIIOCTAaBIEHUS
TekcTOB. [1on00Hass 9KBUBAIEHTHOCTD HOCTHIacTCs 00S3aTeNbHBIM COXPAaHEHHEM YaCTH PEUr
[pH EPEBOJIE, OTCYTCTBUEM UWJIEHEHH WIIM IIEPECTAHOBKH YJIEHOB NMPENIOKEHNSA OPUIMHANA,
COXpaHEeHHEM ITyHKTyaluy, pa30HMBKY Ha ab3allbl, a TAKXKE IPUMEHEHHEM ITPUHLIMITA KOHKOPJAHCa
(T. e. mepeBoa OINPEAEIIEHHOTO CII0BA BCErIa OMHUM U TEM e COOTBETCTBHEM).

Jlns mpuMepa CpaBHUM JIBa OTPBIBKa U3 pa3HbIX u3naHui «KeHrepOepuiickux paccka-
30B»: IE€PBBIH — 13 3ganus nox pegakuueit B.B. Ckura, cunraromerocs 10 CHX Nop, Noxanyi,
caMbIM aBTOPUTETHBIM HcclienoBarenem Yocepa', BTopoit — u3 6osiee COBpEMEHHOTO H3aHM,
BEINyIIEHHOTO B cepun «Penguin Popular Classics» B 2002 r.'?
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Skeat W. W. Robinson F. N.

The Miller’s Tale (3187-92) The Miller’s Tale
Whilom ther was dwellynge at Oxenford Whilom there was dwelling at Oxenford
A riche gnof, that gestes heeld to bord, A riche gnof, that guestes held to bord,
And of his craft he was a carpenter. And of his craft he was a carpenter.
With hym ther was dwellynge a poure scoler, With him there was dwelling a poor scholer,
Hadde lerned art, but al his phantasye Had lerned art; but all his fantasye
Was turned for to lerne astrologye... Was turned for to lerne astrologye...

Hanuuo peanusanus «mpasun» GopManbHOH 3KBHBAJIEHTHOCTH HapsAy C YIIPOIIE-
HHEM HarMCaHus, KOTOPOe MPUOIMKAET BTOPOH OTPHIBOK K COBPEMEHHOM opdorpadudeckoii
HOpME.

CormiacHo KOHUENLHMH JMHaMUYecKo# skBuBanenTHocTH FO.A. Haiinsl 3anaua nepesona
COCTOMT B CO3aHHH Ha A3BbIKE MepeBoJia «Haubonee OIM3KOro eCTeCTBEHHOrO SKBUBAIEHTa 6,
KOTOPBIN JIOCTHIAETCA 3 CYET «yNOTPeOIECH s TMHAMHYECKOH SKBUBAJIEHTHOCTH TIPH TIEpe-
Boze. JMHaAMUYECKast SKBUBAJIEHTHOCTh OPUEHTUPOBAHA HA PEAKLIMIO PELENTOPa U CTPEMHUTCS
obecrieYnTh PaBEHCTBO BO3ACHCTBUS HA UMTATENs MEPEBOAA. DTO MPEMIIONATAET afaNTaluIo
JIEKCUKHU U TPAaMMAaTHKH, YTOOBI IEPEBOJ 3ByUall TakK, KaK aBTOP HANMcas Obl HA MHOM SI3BIKE.

Taxnm 06pa3om, B CBSA3U C TEMOH HAILIETO MCCIIE0BAHHS BOSHHKAET BOMPOC O TOM, CIIELYET
JIM TIBITAThCS NEPeaaTh BApHATHBHBIC I1AroJbHbIE (IIEKCHH CPEeACTBAMU COBPEMEHHOTO S3bIKA
A7 COONMIONEHUs MPUHUMINA AMHAMUYECKOH SKBHBAJICHTHOCTH M QllCKBATHOTO BOCIPUSTUS
PELENTOPOM COJePIKAHUS MEPEBOIUMOTO NIPOU3BEACHHS.

Ilo HameMy MHEHHIO, CBS3b MEXIY AMHAMUYECKOH HOPMOH M JUHAMHUYECKON SKBHBA-
JIEHTHOCTBIO BBIPA)KAETCSA B TOM, YTO BapbHPYIOIINE EAVHUIBI T0-PA3HOMY BOCIPHHUMAIOTCS
PELENTOPOM, YTO BEAET K CO3JAHHIO Pa3HBIX 00pa30B B ero cozHanuu. OTCrona y NepeBomuuKa
BO3HMKAeT HEOOXONMMOCTh BbIOOPA a[€KBATHBIX CPEACTB AN IEPENavyd COAEPKAHHUS Tepe-
BOJMMOIO TEKCTA, T. €. JUIsA JOCTHKCHIA MaKCHMAJIbHOH 3KBUBAJIEHTHOCTH €My HEOBXOAMMO
«IIOCTaBUTh cebsl Ha MECTO» aBTOpa MEPEBOAUMOrO MPOU3BEICHHS.

K coxanenuto, MpUXOAUTCS NMPU3HATh, YTO COXPAaHEHHE apXaWYHBIX BAPUATHBHBIX
(rekcuit B MOTHOM 00BEME HE NPEACTABIAETCS. BO3MOXKHBIM, ITOCKOIBKY 3TO IPOTHBOPEYMIIO
OBl HOpMaM COBPEMEHHOTO aHIJIMHMCKOTO SI3bIKa M COBEPLICHHO PaspyIluIo Obl aJeKBaTHOCTb
BOCIPUATHSA, TaK KaK UUTAaTh HEANANTHPOBAHHEIN TeKkeT Yocepa 6e3 Kakux-nubo 3aTpyaHeHuit
MOXXET TOJIBKO TIOATOTOBJICHHBIH CIICIIHAIUCT.

Tem ne MeHee B mocneHee BpeMs NOSIBIISIOTCA NEPEBOABI HEKOTOPBIX TBOpenuit Yocepa
Ha COBPEMEHHBIH aHITMHCKHH s3bIK'’, B KOTOPBIX (KOHEYHO jke!) IeNatoTCsl [OTBITKM COXPAHHUTh
apXauvHOCTb CTHIIS TPOU3BENeHHs. BII0/IHE €CTECTBEHHBIM CIICAYET MPU3HATH yIIOTPeOIeHHE ¢
3TOM 11ENIBIO JTEKCHUECKUX cpencTB. [IpuBenem nprumep neperoaa Toro xe oTpuiBka u3 «Pacckaza
MerbHHKa», KOTOPBIM ObLI BEIOPaH HAMH KaK OYeHb MOKA3aTeNILHBIA B 3TOM OTHOLICHUH;

Once on a time was dwelling in Oxford

A wealthy lout who took in guests to board,
And of his craft he was a carpenter.

A poor scholar was lodging with him there,
Who'd learned the arts, but all his phantasy
Was turned to study of astrology'®...

Hapsny ¢ coBpeMeHHOMN IEKCHKOH ynoTpebiseTcs U ycTapeBliee Hanucanue “phantasy”
BMecTO «fantasy». OHaKo B JaHHOM OTpPBIBKE, KaK HaM KaXKeTCsl, MOXKHO ObLIO ObI yIIOTPEOUTH 1
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HEKOTOpHIE FPAMMATHYECKHE CPEACTBA APXaU3aLMH, B YACTHOCTH MHBEPCHIO B YETBEPTOH CTPOKE,
4TO ewe Gonee Npu6IMKaIO Obl 1EPEBOJI K OPHTHHAIY, @ COOTBETCTBEHHO JeNiajio Obl ero bosee
9KBHUBAJICHTHBIM, HE HApyIllas BO3MOKHOCTEH PELENTOPA aI€KBATHO BOCIIPHHATE 3TOT TEKCT.

TIpUXOAUTCS TAKXKE KOHCTATHPOBAT, YTO, HECMOTPSI HA IIPAKTHYECKHU BCEOOIIEe TPHU3HA-
HHE TEOpMH AMHaMH4ecKoil skBuBanenTHocTH Y0.A. Haiiztbl, ee npuMeHeHne MOXKET OrpaHu-
YHMBATHCSA HEKOTOPHIMH 00BbEKTHBHBIMH (DaKTOPaMH (B HALIEM CIIy4ae 3TO «yrpo3a» HapyLIeHHs
HOPMbI COBPEMEHHOTO 3bIKa, YTO COBEPLIEHHO HEMPHEMIIEMO TIPH NepeBoze). B Takoii cutyauun
Tepes NepeBOJYMKOM CTOSAT JABE 3aJa4d — COXPAHEHHE apXan4HOCTH TEKCTa M «IOHECCHHE»
MOHSATHOTO PELENTOPY COBPEMEHHOTO BapHaHTa NEePeBOAa, K PEUICHHIO KOTOPBIX B KaXIOM
OT/IEJILHOM CJTydae HeoOXOAUMO TTOAXOAUTh HHINBUIYaTBHO.
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